89/144

144

1650 September 17., Zug A

VERTRAG "ENTZWUSCHENT BEIDEN H. BRUDEREN H. [ALT] LANDTAMAN
BEAT [II. ZURLAUBEN] UND H. [GARDE-]HAUPT[MANN] HEIN-
RICH [I.] ZURLAUBEN, BETRAFFENT JHREN [GARDE-]FANEN
[=KOMPAGNIE] JN FRANCKHREICH"

"Erstlich wird H. Hauptm. Heinrich [I.] Zurlauben seinem Jungen
Vetteren [Heinrich II. Zurlauben] sein gewessner Liittenant associier-
ten Hauptman, nebet Uebergab der patenten, einmal uff die Reis Mittel
gdben, undt avisen durch welche Er zur Compagnie reisen, dieselbige
Versechen, Erhalten und widerumb eriiffnen mége, Je nach notturft und
der sachen beschaffenheit, undt sol bis zu Endt des Jahrs Von Dato Mo-
natlichen Jme Junge Hauptm. Verheissen sein 100 Kr. Zuger wehrung, umb
das Uebrig aber Ordenliche rechnung halten, Nutz und schaden bis zu
End des Lauffenden Jahrs dem Elteren H. Hauptm. zu dienen.
Zukiinfftigen Jenner {1651}1 soll der Jiinger Hauptman die Hauptman-
schafft gdntzlichen antridtten, mit Nutz und schaden, undt das dan der
soldaten schulden und widerschulden, wie der bruch ist, gdgen Jeden
abgerechnet werden. Und solle dem Elteren Hauptman Luth uffgerichten
accorden A° 1636° undt {16}483 die 150 Fr. Monatlichen, und uff sein
absterben [was dann bereits am 5. Oktober 1650 der Fall sein sollte -]
halb so vill seinen Khindern [Anna Maria, Maria Magdalena und Maria
Theresia Zurlauben] erschiessen.

Weiters so soll Er der Eltere Hauptman allerley guote Mittel zu Er-
gentzung [=Werbung] der Compagnie nit Underlassen.

Jtem was zu Ergenzung an bahrem geldt mbchte usgdben werden, dasselbig
soll geschechen mit willen und Vorwiissen beider H. Hauptliithen.
Weliters habendt sich beede H. Bruderen H. [alt] Aman [Beat II. Zurlau-
ben] und H. Hauptman Heinrich [I. Zurlauben] sich dahin miteinandern
erliitteret, das zu beederseits Jhre Erben undt Nachkhommende Jhre ge-
troffne accorden zuhalten, mit diser Erleliterung, wan die Compagnie
widerumb Complet verblibt [- 1650 wurde dann aber die um ihren halben
Mannschaftsbestand reduzierte Kompagnie Zurlauben mit der gleichfalls
reduzierten Kompagnie von Gardehptm. Johann Anton Stoppa zu einer
Vollkompagnie zusammengelegt -], sollend die accord Luth buchstabens
gehalten werden, so sy aber wider Verhoffen uff ein halbe Capitulation
wurde, solle alsdan die Recognition auch nur halb cbserviert und ge-
halten werden.

Es behaltet auch H. Hauptman Heinrich der Eltere Jhme vor, Jnnerthalb
6 Jahren 3 Jahr by der Compagny zu dienen, nach seinem belieben und
gelegenheit. Jedoch solle Ein Hauptman nit minder dienen als ein Jahr.
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Actum ...

Jn bysin H. Obersten [Ludwig von] Rool [=Roll], H. Hauptm. [Johann
Balthasar] Honegger [und] H. Vetteren [Heinrich II. Zurlauben].

NB. Jst nit underschriben worden und nit angenommen, weil Er zu vor-
theilig war".

"Copie de £a main de mon Oncle Honeggen"

1) s. AH 58/122 2) s. AH 32/85
3) s. AH 22/25, 34, 35; 89/157, 158

Kopie, von Johann Balthasar Honegger. Glosse von Heinrich II. Zurlau-
ben. - AH 89, 268-269 -~ Blatt 269% leer
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1704 Dezember 13.

"ZWEY SCHREIBEN / WELCHE SEINE EXCELLENZ DER KAYSERL. BOTT-
SCHAFFTER HERR FRANTZ EHRENREICH GRAFF UND HERR ZU
TRAUTMANSDORFF AN SAMMENTLICHE CANTONS ... ERLASSEN
HABEN."

Barth/Bibliographie I 161 Nr. 2526

Druckwerk, vermutlich aus dem Besitze des Zuger Ammanns Beat Jakob II.

Zurlauben. - AH 89, 270-270c - Abb. der Titelseite s. am Schlusse
von AH 89
1674 Januar 6., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,
MARQUIS DE] SAINT-ROMAIN, AN [DEN ZUGER STATTHALTER]
RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

"L’on est content & Ury de la Capitulation nouvelle, et de ce que je
leur [gemeint dem dortigen Landammann und Landrat] ay ecrit que la le-
vee que je demandois [- dabei diirfte es sich um das Regiment Greder
gehandelt haben -] sera employée Suivant le contenu ... [de] l'allian-
ce Et le [alt] landame [Karl Franz I.] Schmidt [derzeitiger Urner
Landrat] qui ne doute pas que l’assemblée generale [die Landsgemeinde
gemeint?] de Son Canton qui se doit tenir Sur la demande qu’a faite le
Comte [Alfonso II.] Cazale [=Casati, Ambassador von Mailand/Spanien]
d’une levée [- ausgehoben wurde eben zu der Zeit das Regiment Im-
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